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NOSSA SENHORA DAS DORES

Dirigente: Queridos Irmaos e Irmas,
ontem iniciamos a semana central da
nossa fé, a Semana Santa.
Contemplaremos a paixdo, morte e
ressurreicdo de Jesus Cristo. Mas
perceberemos também a presenca
maternal de Maria junto com o
sofrimento de seu Filho, afinal, Maria
ndo deixa Jesus sofrendo sozinho e ndo
deixa nenhum de nds sofrer sem o seu
auxilio. Hoje iremos rezar pelos nossos
falecidos e pelas almas do purgatorio
no cemitério Luterano.

Com a imagem de Maria, sob o titulo
de Nossa Senhora das dores, queremos
juntos com Santo Afonso, meditar as 7
dores que ela sofre durante a sua vida.
Santo Afonso tinha tanto carinho pela
Nossa Senhora das Dores, corredentora
aos pés da cruz, que guardava em seu

% quarto uma pintura dela. 2
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PROFECIA DE SIMEAO
(Uma espada de Madeira com o escrito
“Profecia de Simedo” e uma vela)

(Local: Em frente ao altar)
(Responsdveis: Pastoral do Idoso)

Leitor: “Simedao Abenc¢oou-os e disse a
Maria, sua Mde: ‘Eis que este menino
foi posto para a queda e para o
soerguimento de muitos em Israel, e
como um sinal de contradicdo, e a ti
uma espada transpassard tua alma!
Para que se revelem os pensamentos
intimos de muitos coragoes”.

(Lc 2, 34-35)

Dirigente: Sao Afonso comentou que
Maria foi destinada a ser a Rainha dos
Martires e em tudo semelhante a seu
Filho. “Devia, por isso, sofrer
continuamente e ter sempre diante dos
olhos as penas que a esperavam”.

i i
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Leitor: O minha bentida Mde, ndo so

uma espada, porém tantas quantas
foram os meus pecados, tenho eu
acrescentado ao vosso coragdo. Ndo a
VOs, que sois inocente, minha senhora,
mas a mim, réu de tantos delitos, sao
devidas as penas. Jd que, contudo,
quisestes sofrer tanto por meu amor,
impetrai-me pelos vossos merecimentos
uma grande dor de minhas culpas, e a
paciéncia necessdria para sofrer os
trabalhos desta vida. Por maiores que
sejam, sempre serdo leves em
comparacdo dos castigos que tenho
merecido, e de meus pecados, que me
tém tornado tantas vezes digno do
inferno. Amém.
(Caminham para a proxima parada)

o265 CANTD —p25
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A FUGA DA SAGRADA FAMILIA
PARA O EGITO

(Uma espada de Madeira com o escrito

‘A fuga para o Egito” e uma vela)
(Local: Na porta central ou em caso de
chuva na lateral dos santos)
(Responsdveis: Pastoral da Escuta)

Leitor: “Apds sua partida, eis o que o
Anjo do Senhor manifestou-se em sonho
a José e lhe disse: ‘Levanta-te, toma o
menino e sua mde e foge para o Egito.
Fica la até que eu te avise, porque
Herodes procurard o menino para o
matar’. Ele se Levantou, tomou o
menino e sua mde, durante a noite, e
partiu para o Egito” (Mt 2,13-14)
Dirigente: Jesus e Maria passaram pelo
mundo como fugitivos, e eles trazem
uma licdo para nds, diz Santo Afonso. “
Temos de viver na terra como
peregrinos, sem apegos aos bens que o

% mundo nos oferece”. 2
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Leitor: O Maria, nem depois de vosso

Filho ter sido imolado pelos homents,
que o perseguiram até a morte,
cessaram esses ingratos de persegui-lo
com seus pecados, e de afligir-vos, 0
Mae dolorosa? E eu mesmo, 6 meu
Deus, ndo tenho sido um desses
ingratos? Ah! Minha Mae dulcissima,
impetrai-me ldgrimas para chorar
tanta ingratiddo. E pelas muitas penas
que sofrestes na viagem para o Egito,
assisti-me com vosso auxilio na viagem
que estou fazendo para a eternidade, a
fim de que possa um dia ir amar
convosco meu Salvador perseguido, na
pdtria dos bem-aventurados. Amém.
(Caminham para a préxima parada)

o265 CANT0 —p25
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A PERDA DO MENINO JESUS NO
TEMPLO

(Uma espada de Madeira com o escrito

‘A perda de Jesus no templo” e uma vela)
(Local: Em cima do crugeiro ou em caso de
chuva em frente a porta da misericordia)
(Responsdveis: Pascom)

Leitor: ‘Ao vé-lo, ficaram surpresos, e
sua Mae lhe disse: ‘Meu filho, por que
agiste assim conosco? Olha que teu pai

e eu, aflitos, te procurdvamos”.
Dirigente: Somente nesta dor € que
ouvimos Maria queixar-se, diz Santo
Afonso. As palavras de Maria, ndo
indicam censura da parte de Nossa

Senhora, mas revelam a intensa dor

que experimentou na auséncia do
amado Filho. “Essas penas de nossa

Mde devem primeiramente servir de
conforto as almas que se veem privadas
das consolagoes e da suave presenga do

% Senhor”. 2
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Leitor: O Virgem Bendita, por que assim

vos afligis, buscando o vosso Filho,
como se ndo soubésseis onde ele estd?
Ndo vos recordais que estd em vosso
coracdo? Nao sabeis que ele se compraz
entre os lirios? Vos mesma o dissestes:
“O meu amado é para mim e eu sou
para ele, que se apascenta entre as
acucenas” (Ct 2,16) Vossos pensamentos
e afetos, tao humildes, tdo puros, tao
santos, sdo como outros lirios que
convidam o Divino Esposo a habitar em
vos. Ah! Maria, vos suspirais por Jesus,
VOs que ndo amais sendo a Jesus! Eu é
que devo suspirar, eu e tantos pecadores
que o ndo amamos, e o temos perdido
por nossas ofensas.

i i




Minha mde amabilissima, se por minha
culpa vosso Filho ainda ndo tornou a
minha alma, fazei que eu o ache de
novo. Bem sei que ele se faz achar por
quem o busca. Mas fazei que eu o
procure como devo. Vis sois a porta
pela qual se chega a Jesus, fazei que
também eu chegue a ele por meio de

vOs. Amém.
(Caminham para a proxima parada)

.97 CANTD —52,4
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ENCONTRO COM JESUS
CAMINHANDO PARA A MORTE

(Uma espada de Madeira com o escrito

“Encontro com Jesus na via de dor” e
uma vela)

(Local: Em frente ao velario ou em caso de
chuva na lateral da pastoral da acolhida)
(Responsdveis: pastoral dos cantos)
Leitor: “Grande multidao do povo o
seguia, como também mulheres, que
batiam no peito e se lamentavam por
causa dele” (Lc 23,27)
Dirigente: Santo Afonso recorda que
Maria ndo quer abandonar Jesus,
embora ver sua morte seja uma dor
incalculavel. “Adiante vai o Filho, e
atrds segue a Mde para ser crucificada
com ele. (...) Participemos, pois, de sua
dor; com ela acompanharemos seu
Divino Filho, levando pacientemente as

z cruges que nos manda o Senhor”.
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Leitor: O minha Mde dolorosa! Pelo

merecimento da dor que sentistes,
vendo vosso amado Jesus condugzido a
morte, impetrai-me a graca de também
levar com paciéncia as cruzes que Deus
me envia. Feliz serei, se souber
acompanhar-vos com minha cruz até a
morte. VOs e Jesus, que eram inocentes,
carregaram uma cruz tao pesada, e eu,
pecador; quer tenho merecido o inferno,
recusarei carregar a minha? Ah! Virgem
Imaculada, de vds espero socorro para
sofrer com paciéncia todas as cruzes.
Amém.
(Caminham para a proxima parada)

o965 CANT0 —325
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A MORTE DE JESUS NA CRUZ
(Uma espada de Madeira com o escrito

“A morte de Jesus na cruz” e uma vela)
(Local: Em frente ao Bazar, do lado do
muro do cemitério ou em caso de chuva na
porta ao lado do espago dos cantores e da
capela da cura)
(Responsdveis: Chdcara/Marcelo)

Leitor: “Perto da cruz de Jesus,
permaneciam de pé sua mde, a irmd de
sua mde, Maria, mulher de Clopas, e
Maria Madalena”. (Jo 19,25)
Dirigente: ‘A Virgem ndo cessava de
oferecer a Divina Justica a vida do
Filho pela nossa salvacdo. Por ai vemos
0 quanto cooperava pelos seus
sofrimentos para fazer-nos nascer a
vida da grag¢a”, relatou Santo Afonso.

i .
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Leitor: O Aflitissima entre todas as
mades, morreu, pois, vosso Filho tao
amavel e que tanto vos ama. Chorai,
que bem razao tendes para chorar.
Quem poderia vos consolara jamais? So
pode dar-vos algum alivio pensar que
Jesus com sua morte venceu o inferno,
abriu aos homens o paraiso, que lhes
estava fechado, e fez a conquista de
tantas almas. Do trono da cruz Ele
reinard sobre tantos coragbes que, pelo
amor vencidos, o servirdo com amor.
Dignai-vos entretanto, 6 minha Mae,
consentir que me conserve a vossos pés,
chorando convosco, jd que eu, pelos
meus grandes pecados, tenho mais
razdo de chorar que vos. Ah! Mae de
Misericordia, em primeiro lugar pela
morte de meu Redentor, e depois pelos
merecimentos de vossas dores, espero o
perddo e a salvagao eterna. Amém.
(Caminham para a préxima parada)

o265 CANT0 —325

i i




=T
(Ve
o
==
(=]
—
(=)
=
(==

E




%E& B°D0R DEMARIA Q@%

X Ooe5E
MARIA RECEBEU O CORPO DO
FILHO TIRADO DA CRUZ

(Uma espada de Madeira com o escrito

“Recebeu o corpo sem vida de Jesus” e

uma vela)
(Local: Na subida do cemitério ou em caso
de chuva no crugzeiro)
(Responsdveis: Pastoral do Empreendedor)

Leitor: “E dirigindo-se a Pilatos, pediu-
lhe o corpo de Jesus. Entdo Pilatos
mandou que lhe fosse entregue”.
(Mt 27,58)

Dirigente: Santo Afonso convida a
contemplar “com atengdao e lagrimas de
piedade”. As dores que até agora, uma
a uma iam golpeando Maria, vem todas
de uma unica vez. “Se meu Filho quis
que lhe fosse aberto o lado para dar-te
seu coragado, é justo que lhe dés também
o Teu” (Sdo Boaventura).

i i
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Leitor: O Virgem dolorosa, 6 alma

grande pelas virtudes, e também pelas
dores, pois que ambas nascem do
grande incéndio do amor que tendes a
Deus, o tinico objeto amado por vosso
coragcdo. Ah! Minha Made, tende piedade
de mim, que nao tenho amado a Deus e
tanto o tenho ofendido. Vossas dores me
enchem de grande confianga, e me
fazem esperar o perddo. Mas isso ndo
me basta; quero amar o meu Senhor. E
quem me pode alcangar essa graga
melhor que vds, que sois a Mde do belo
amor? Ah! Maria, a todos consolastes;
consolai também a mim. Amém.
(Caminham para a proxima parada)

o965 CANT0 —520
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A SEPULTURA DE JESUS
(Uma espada de Madeira com o escrito

“Sepultamento de Jesus” e uma vela)
(Local: Em frente ao altar no cemitério)
(Responsdveis: Dizimo)

Leitor: “As mulheres, porém, que vieram
da Galileia com Jesus, haviam seguido
a José, observaram o tumulo e como o

corpo de Jesus fora ali depositado”.
(Lc 23,55)

Dirigente: “Compreenderemos melhor
estd ultima dor da Senhora, se
subirmos o Calvdrio e ai
contemplarmos a desolada Mae, ainda
abracada com o Filho morto”, diz
Santo Afonso. Ainda afirma que Maria
foi a primeira a adorar a cruz de Jesus.
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Leitor: O minha Mde dolorosa, ndo vos
quero deixar chorando sozinha. Quero
acompanhar-vos com minhas ldgrimas.
Estd graca hoje vos peco: obtende-me
uma continua memoria com uma terna
devocdo A Paixdo de Jesus e a vossa,
para que os dias que me restam de vida
ndo me sirvam sendo para chorar
vossas dores, 6 minha Mae, e as do meu
Redentor. Essas vossas dores, espero eu,
na hora de minha morte, me hao de
dar coragem, forg¢a e confianca para
ndo desesperar a vista do muito que
ofendi ao meu Senhor. E elas me hdo de
impetrar o perddo, a perseveranca e o
paraiso, onde espero depois alegrar-me
convosco, e cantar as misericordias
infinitas de meu Deus, por toda a
eternidade. Assim espero, assim seja.
Amém.

056 CANTO —525
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